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Lieber Kunde,

die GUTBROD Multi-Bio-Hacksler wurden von erfahrenen Konstrukteuren zur problemlosen und kostengunsti-
geren Verarbeitung verschiedenster organischer Abfélle durch Hackseln oder Schnitzeln konstruiert.

Facharbeiter haben die GUTBROD Multi-Bio-Hacksler in modernster Serienfertigung aus bestem Material flir Ab-
fallbeseitigung hergestellt.

In dieser Betriebsanleitung sind 4 GUTBBROD Multi-Bio-Hacksler zusammengefaBt, die sich nur durch den An-
trieb des Hacksel- und Schnitzelwerkes unterscheiden.

\
Kurzzeichen Artikel-Nummer Type

HAE-E 0620.01 Multi-Bio-Hacksler mit 380 V-4 PS Elektro-Motor
HAE-B 0620.02 Multi-Bio-Hacksler mit 8 PS - 4 Takt Benzinmotor
HAE-650 0621.01 Multi-Bio-Hacksler fur Kompakteinachser 550/650
HAE-3 0620.03 Multi-Bio-Hacksler fur Dreipunkt-Schlepperanbau

Deshalb istim folgendem erst die Bedienung des Elekiro- und Benzinmotors, sowie der Anbau an den Einachs- und
Kompaktschlepper beschrieben.

AnschlieBend ist die Bedienung des GUTBROD Multi-Bio-Hacksler’s erlautert, die sinngemas fir alle vorstehend
aufgefuhrten Gerate glltig ist.

Lange Lebensdauer und standige Finsatzbereitschaft des GUTBROD Multi-Bio-Hzcksler sind nattrlich von richti-
ger Handhabung und standiger Wartung- und Pflege dieses Arbeitsgerates abhangig.

Bitte lesen Sie diese Betriebsanleitung aufmerksam durch, bevor mit der Arbeit begonnen wird. Fiir Wartungs- und
Pflegearbeiten die Sie nicht ausfihren kdnnen oder wollen, steht Ihnen jederzeit der Verkaufshandler mit werksge-
schultem Fachpersonal zur Verfigung.

GUTBROD
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TYP

Kurzzeichen
Art.-Nr.
Antrieb

Lange max.

Breite von/bis

Hoéhe ohne Hochauswurf
Hohe mit Hochauswurf
Gewicht

Trommeldrehzahl

Trommel- g mit Hammerwerk
Trommelbreite

Hammerwerk aus Spezialstahl
Hackscheibendrehzahl
Hackscheiben

Hackmesser Spezialstahl
Hackmesserldnge
Gegenmesser aus Spezialstahl
Max. Aststarke

Variable Vierkantstabe

bei unterem Auswurf
Verstellbarer Auswurf von/bis
Einfulltrichter oben
Einfilltrichter seitl.
Hackselkapazitat ca.
Gummiluftreifen

Technische Einzelheiten
GUTBROD - Multi - Bio - Hacksler

Elektro-Motor
Multi-Hacksler

HAE-E
0620.01

4-PS-Drehstrommotor

380V

1,50 m
0,7/0-105m
1,50 m
1,98 m
120 kg
2400 Ymin.
440 mm
160 mm
28 Stlck
2400 Ymin.
310 mm

1 Stlick
100 mm

1 Stlck
70 mm

9 Stiick
1,50/2,00 m
055mx055m
030 mx0,25m
3 m¥h

@ 280 mm

Benzin-Motor
Multi-HéicksIer

HAE-B
0620.02

8-PS-Briggs & Stratton

I/C

1,50 m
0,7/0-1,05m
1,50 m
1,98 m
130 kg
2400 Ymin.
440 mm
160 mm
28 Stick
2400 Ymin.
310 mm

1 Stlck
100 mm

1 Stlck
70 mm

9 Stlck
1,50/2,00 m
055 mx055m
0,30 mx0,25m
3mh

2 250 mm

Einachs-Schlepper Kompakt-Traktor

Anbau-
Multi-Hacksler

HAE 650

0621.01

Gelenkwelle mit

Kuppelautomatik
- 1,50m

0,70-1,05m

1,50 m

1,98 m

120 kg

2400 Ymin.

440 mm

160 mm

28 Stlck

2400 Vmin.

310 mm

1 Stick

100 mm

1 Stick

70 mm

9 Stlck
1,50/2,00 m
055mx055m
0,30 mx 0,25 m
3mdh

2 250 mm

Dreipunkt
Multi-Hacksler

HAE-3
0620.03
Gelenkwelle 134"

1,50 m
0,77 - 1,12 m
1,50 m
1,98 m
140 kg
2400 Ymin.
440 mm
225 mm
40 Stlick
2400 Ymin.
310 mm

2 Stuck
100 mm

1 Stlck
80 mm

9 Stlick
1,560/2,00 m
0655mx058m
025 mx045m
5 m¥h

2 280 mm





Sicherheitsvorschriften
fur GUTBROD Multi-Bio - Hacksler

In dieser Betriebsanleitung haben wir alle Stellen, die
lhre Sicherheit betreffen, mit diesem Zeichen versehen.
Geben Sie alle Sicherheitsanweisungen auch an
andere Benutzer weiter.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Der GUTBROD Multi - Bio - Hacksler ist ausschlieBlich flr den
ublichen Einsatz als Kompost Hacksler gebaut (bestimmungs-
gemaBer Gebrauch). Jeder dariber hinausgehende Gebrauch
gilt als nicht bestimmungsgema&B. Fur hieraus resultierende
Schéaden haftet der Hersteller nicht.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehort auch die Einhal-
tung der von GUTBROD vorgeschriebenen Betriebs-, Wartungs-
und Instandhaltungsbedingungen.

Der GUTBROD Multi - Bio - Hacksler darf nur von Personen
genutzt, gewartet und instand gesetzt werden, die hiermit vertraut
und Uber die Gefahren unterrichtet sind.

Die einschlagigen Unfallverhitungs - Vorschriften sowie die
sonstigen allgemein anerkannten sicherheitstechnischen, ar-
beitsmedizinischen und bei Anbau-Hacksler die straBenver-
kehrsrechtlichen Regeln sind unbedingt einzuhalten.

Eigenmachtige Veranderungen des GUTBROD Multi-Bio-
Hacksler schlieBen eine Haftung des Herstellers fir daraus re-
sultierende Schaden aus.

Sicherheitseinrichtungen zur VerhUtung oder Beseitigung von
Gefahren mussen nach § 39 (3) VBG 1 regelmaBig gewartet und
mindestens einmal jahrlich auf ihre sicherheitstechnischen ein-
wandfreie Funktion lberprift werden.

Bei Reparaturen nur Original Gutbrod Ersatzteile verwenden.

Prifung

Die Bedienungsperson hat vor der Arbeit mit dem GUTBROD
Multi-Bio-Hécksler das Gerat auf augenféllige Mangel und Be-
triebssicherheit zu Uberprifen.

Benutzung

Der GUTBROD Multi- Bio - Hacksler darf nur bestimmungs-
gemaR benutzt werden, wenn sich das Geratin betriebssicherem
Zustand befindet.

Die Bedienungsperson hat festgestellte Mangel dem Gerate-
Besitzer, dem zusténdigen Aufsichtfihrenden, bei Bedienungs-
personwechsel auch dem Abldser, mitzuteilen.

Bei Mangel, die die Betriebssicherheit gefahrden, hat die Bedie-
nungsperson sofort den Betrieb einzustellen. Ohne vorschriftsma-
Big geschlossenem Hammer- und Schnitzelwerk darf der Hacks-
ler nicht in Betrieb genommen werden. .

Bedienungsperson

Der Gerate - Besitzer darf zur selbststandigen Bedienung des

GUTBROD Multi - Bio - Hacksler nur Personen beauftragen,

— die das 18. Lebensjahr vollendet haben.

— die korperlich und geistig geeignet sind.

— diein derBedienung des Hackslers unterwiesen sind und ihre
Befahigung hierzu dem Geréte - Besitzer nachgewiesen
haben.

— von denen zu erwarten ist, daB sie die ihnen Ubertragenen
Aufgaben umsichtig und VerantwortungsbewuBt erfllien.

— Die Bedienungsperson ist im Arbeitsbereich des Hackslers,
gegenuber Dritten - Personen voll verantwortlich.






Betriebszeiten .

Nach den geltenden gesetzlichen Bestimmungen und Verord-
nungen darf der GUTBROD - Hacksler an Sonn- und Feiertagen
nicht in Betrieb genommen werden.

An Werktagen darf der Hacksler nicht betrieben werden:
von 13.00 — 15.00 Uhr und 19.00 — 7.00 Uhr

Transport des Hackslers

Hacksler mit Eigenantrieb, Elekiro- oder Benzinmotor diirfen nur
mit abbgestelltem Motor transportiert werden. Transportfahrten mit
laufendem Motor sind untersagt !

Anbau - Hacksler am Einachs- oder Vierradschlepper diirfen
nur mit ausgeschaltetem Zapfwellenantrieb zur Arbeitsstelle ge-
fahren werden. Zusétzlich gelten die Sicherheitsvorschriften des
transportierenden Fahrzeuges.

ACHTUNG!!
Bei StraBenfahrten des Hackslers an der 3 Punkt-
Heckaushebung des Kompakit-Traktors ist der

Hacksler in die héchste Aushubstellung zu bringen, und mit der
StraBenfahrsicherung des Trakiors gegen selbstandiges ab-
sinken zu sichern. Zusaiz-Beleuchtungseinrichtung am Anbau-
gerat geméaB StVZO anbringen.

Arbeiten mit dem GUTBROD - Hacksler

— Gerat am Arbeitsplatz standfest und kippsicher aufstellen.

— Es ist Sorge daflir zu tragen, daB Kinder und Jugendliche
den Héacksler nicht in Betrieb nehmen kdnnen.

— Vor Beginn der Hacksler- Arbeit die Auswurfrichtung und
Auswurfweite des Hackselgutes so einstellen, daB keine
Personen- oder Sachbeschéadigungen entstehen.

— Der Verbrennungsmotor des Hackslers des Einachs- oder
4 Rad-Schleppers darf nur im freien gestartet werden.

— Der GUTBROD Multi - Bio - Hacksler darf in geschlossenen
R&umen nicht betrieben werden.

— Wahrend der Hackselarbeit sollte die Bedienungsperson
Arbeitshandschuhe benutzen, Schutzbrille und evil. Gehér-
schutz tragen.

Schnittgut mit den Handen in lose Bundel zusammenfassen,
in den Mitteltrichter einfihren und loslassen — nichtfesthalten !

— Sollte durch einen Fremdkorper das Hacksel- oder Schnitzel-

werk blockieren, Gerate- und Motorantrieb sofort abstellen.
Den Fremdkdrper mit einem Gegenstand entfernen. (Nicht mit
Handen im EinfGll- oder Auswurfschacht greifen).
Wenn nach einschalten des Gerateantriebes keine abnorma-
len Gerausche oder Schwingungen bemerkbar sind, kann
weiter gearbeitet werden. Andernfalls ist Werkstattliber-
prufung des Gerates notwendig.

ACHTUNG!
Verletzungsgefahr ! Nicht in die Einfllltrichter oder Aus-
wurfschéachte greifen ! Umlaufende Werkzeuge.

Motor und Geriteantrieb abstellen und Stillstand des Hack-
sel- und Schnitzelwerkes abwarten, (Beim Hacksler mit Elektro
motor, Netzstecker abziehen!) bevor:

— Schutzeinrichtungen entfernt werden.

- — Auswurfrichtung und Auswurfweite verstelit wird.

— die Umstellung vom Hoch- zum Bodenauswurf erfolgt.
— Wartungs- und Reinigungsarbeiten ausgefihrt werden.
— Instandsetzungsarbeiten vorgenommen werden.

Verlassen des Hackslers

Motor- und Geréteantrieb bei Verlassen des Arbeitsgerates — sei
es auch nur fur kurze Zeit — in jedem Fall abstellen (Netzstecker
bei Elekiro-Hacksler abziehen). Den Hacksler so sichern, daR
spielende Kinder, Jugendliche und Unbefugte das Geréat nicht
in Betrieb nehmen kdnnen.





Multi-Bio-H&acksler mit Elektro-Motor
Kurzzeichen: HAE-E Artikel-Nr. 0620.01

Transportieren

Der GUTBROD-Multi-Bio-Hacksler (Abb. 1) darf nur mit
stillstehendem Motor und abgezogenem Elektro-Kabel
transportiert werden.

Zum Transport zur Arbeitsstelle den Handhebel H (Abb. 1) durch
eine leichte Verdrehung nach links entriegeln.

Den Handhebel H (Abb. 2) ganz herausziehen und durch eine
kleine Rechtsdrehung in der herausgezogenen Transporistellung
verriegeln.

Nun mit der rechten Hand den Flltrichter und mitder linken Hand den
Transporthebel anfassen.

In dieser Stellung den Kompost-Héacksler anheben und zur Arbeits-
stelle fahren.

An der Arbeitsstelle den Handhebel H (Abb. 2) entriegeln und in die
Ausgangsstellung (Abb. 1) nach vorn drucken.

Am Arbeitsort den Kompost-Hacksler standfest und Kippsicher auf-
stellen. f

Durch Keile, vor und hinter die Rader, den Hacksler gegen selb-
statiges wegrollen — daB sich durch die Vibrationen beim Hacksein
und Schnitzeln ergeben kann — sichern.






Hacksler

Von der Elekiro-CEE-Normalsteckdose zum Multi-Hacksler darf nur
ein mehradriges 380 V Kabel mit 1,5 mm? mit einer maximalen Lange
von 160 m verwendet werden.

Die CEE-Steckdose ist mit 16 A abzusichern.

Der CEE-KuppIuanstecker K (Abb. 3) istvon untenin den Haupt-
schalter H (Abb. 3) ecinzustecken und ordentlich mit dem
Kupplungsdeckel D (Abb. 3) am Schalterkasten zu verriegeln.

ACHTUNG!
Vor einschalten des Elekiro-Motors die Sicherheitsvor-
schriften lesen und beachten. ‘

An der griinen Schaltertaste S (Abb., 3) den Elektro-Motor des
Hackslers kurz eins¢halten um zu prifen, ob der Elektro-Motor in rich-
tiger Drehrichtung lauft. Drehrichtung des Motors, bei Draufsicht auf
die Keilriemenscheibe: links |.

Istdies nicht der Fall, missen 2 Phasen am AnschluBkabel umgepolt
werden.

Typenschild

An der Keilriemenverkleidung K (Abb. 4) ist hinten rechts das
Typenschild T (Abb. 4) flir den Hacksler angebracht.

Im Typenschild sind TYP-Bezeichnung und Serien-Nummer des
Hackslers mit Pragezeichen vermerkt.

Diese Angaben sind flr spatere Ersatzteil-Bestellungen wichtig, des-
halb sollte das Typenschild nicht verloren oder unleserlich werden.

Bedienung des Hackslers

Beachten Sie in diesem Zusammenhang die allgemeinen Bedie-
nungshinweise ab Seite 25.
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Multi-Bio-Hacksler mit 4 Takt-Benzinmotor
Kurzzeichen: HAE-B Artikel-Nr. 0620.02

Transportieren

Der GUTBROD Multi-Bio-Hacksler HAE-B
darf nur mit abgestellitern Motor transportiert
werden.

Far den Transport des Hackslers zum Einsatzort ist das Gerat vorn
mit 2 Transport-Raddern und hinten mit 2 Transportholmen
ausgerdstet.

So laBtsich der Hacksler wie eine Schubkarre zur Arbeitsstelle fahren.

Hacksler-Typenschild
Hinten rechts ist an der Keilriemenverkleidung K (Abb. 5) ein
Typenschild fir das Gerat befestigt.

im Typenschild T (Abb. 5) sind Typ-Bezeichnuhg und Serien-
Nummer des Hackslers mit Pragezeichen vermerkt.

Motor-Daten

Die Modell- und Typenbezeichnung, sowie die Serien-Nummer des
Motors sind oben in dem Motorgehause G (Abb. 6) mit Prage-
zeichen eingeschlagen.

Die Gerate- und Motorangaben sind flr spéatere Ersatzieile-
Bestellungen sehr wichtig !

Deshalb ist darauf zu achten, daB die Pragezeichen im Typenschild
und am Motorgehduse nicht unleserlich werden.






Bedienung des Briggs & Stratton Motors
Modell 195432, Typ 4035-0

Dieser leistungsstarke, luftgekihite 4 -Takt-Motor hat eine sehr
lange Lebensdauer, wenn die Bedienungshinweise sowie Angaben
far Wartung und Pflege beachtet werden.

Vorbereitung zum Motorstart

ACHTUNG! Alle Vorbereitungs-, Wartungs- sowie Pflege-
arbeiten dirfen nur bei abgestelitem Motor und der Motor-
start nur im Freien vorgenommen werden.

Olstand im Motor

Oben am Motor befindet sich am Oleinfillistutzen die Verschlu8-
Schraube V (Abb. 7) mit Peilstab P (Abb. 8).

Taglich vor dem ersten Motorstart den Olstand im Motor kontrollieren,
bei Dauerbetrieb sind Zwischenkontrollen einzulegen. Dazu die Ver-
schiuB-Schraube V (Abb. 7) 6ffnen und den Peilstab P (Abb. 8)

herausziehen.

Der Olstand im Motor ist richtig, wenn das Ol bis zur oberen Peilstab-
marke reicht. Ist der Olstand bis an die unterste Peilstabmarke abge-
sunken, muB sofort Ol bis zur oberen Peilstabmarke eingefillt werden.

Olsorte im Motor

Olmenge im Motor
Olstandskontrolle

Olwechsel im Motor

unter - 6°C SAE 5W-20 oder 5W-30
von - 18°C bis + 38°C SAE 10W-30
(ganzjahrig) ‘

von + 5°C bis + 38°C SAE 30

ca. 1,3 Liter

Taglich vor dem ersten Motorstart, bei
Dauerbetrieb alle 5 Betriebsstunden
Zwischenkontrollen vornehmen.

1. Olwechsel nach 5 Betriebsstunden
danach alle 25 Betriebsstunden.
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Kraftstoff

Tankverschraubung V (Abb. 9) entfernen und den Tank T (Abb. 9)
mit handelsiblichen Kraftstoff flllen.

Wir empfehlen die Verwendung von sauberem, frischem, bleifreiem
Benzin. Verbleites Benzin kann verwendet werden, wenn kein blei-
freies Benzin zur Verfigung steht. In jedem Fall soll Kraftstoff mit
mindestens 77 Oktan verwendet werden.

Bleifreies Benzin ist nicht nur umweltfreundlich sondern verringert die
Ablagerung von Verbrennungsrlckstanden im Motor und verlangert
auch die Ventillebensdauer.

Starten des Motors

ACHTUNG ! Vor Beginn der Startvorbereitungen prifen, ob
der Gerateantriebs - Schalthebel ganz vorn eingerastet in
Stellung AUS steht.

Siehe hierzu die Ausfihrungen Seite 29 zu Abbildungen 38 + 39.

Benzinhahn B (Abb. 10) durch aufschrauben an der Griffplatte G
(Abb. 10) im Gegenuhrzeigersinn o6ffnen.






Zundschalter

Oben am Motorgehéause ist der Ztindschalter Z (Abb. 11). Damit
lapt sich die Zindung ein- und ausschalten.

Zum Motorstart den Schalter von

OFF = AUS
aui ON = EIN stellen.

Kaltstartklappe CHOKE K (Abb. 12)

Bei kaltem Motor oder in der kalten Jahreszeit die Kaltstartklappe
CHOKE K (Abb. 12) vor dem Motorstart nach unten driicken.

Bei warmen Motor oder in der heiBen Jahreszeit wird es kaum not-
wendig sein, die Kaltstartklappe CHOKE K (Abb. 12)zu betatigen.

Nach anspringen des Motors die Kaltstartklappe CHOKE K (Abb.
12) langsam &ffnen. Dazu den Hebel K (Abb. 12) langsam nach
oben dricken.
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Handgashebel H (Abb. 13)

Mit dem Handgashebel H (Abb. 13) kann die Drehzahi bei laufen-
dem Motor von Leerlauf bis Vollgas stufenlos reguliert werden.

Zum starten des Motors den Handgashebel H (Abb. 13) auf %
oder Vollgas stellen. Dazu den Handgashebel in die gewtnschte
Stellung % oder ganz herausziehen.

Handstarter H (Abb. 14)

Von hinten an den Hacksler herantreten und Schrittstellung ein-
nehmen. Den Startergriff mit der Hand umfassen und langsam bis
zum ersten Widerstand herausziehen, dann kurz und kraftig—ca. 40 -
50 cm — weiterziehen, bis der Motor anspringt. Gelingt der Motorstart
nichtbeim ersten Mal, den Startvorgang auf die gleiche Weise wieder-
holen.
ACHTUNG ! Nach Anspringen des Motors den Startergriff
nicht loslassen, sondern in die Ausgangsstellung zurtck-
fihren. Das Starterseil wird durch eine Feder automatisch
eingezogen und der Starter ist wieder einsatzbereit.

Nach Anspringen des Motors, den Handgashebel auf /4 bis ¥4 Gas
stellen, die Kaltstartklappe CHOKE wieder 6ffnen (Hebel nach oben
ziehen) und den Motor einige Minuten warmlaufen lassen, bevor mit
der Hacksel- oder Schnitzelarbeit begonnen wird.

Bedienung des Hackslers

Ab Seite 25 ist die Bedienung, Wartung und Pflege des Hackslers
beschrieben.

Wartung und Pflege
des Briggs & Stratton Motors

Auch ein Ungeubter kann die folgenden Wartungs- und Pflegearbei-
ten mit etwas Geschick bei Beachtung dieser Hinweise ausflhren.
Der Motor wird es mit langer Lebensdauer danken.






ACHTUNG!
Wartungs-, Pflege-, Reinigungsarbeiten nur
bei stillstehendem Motor vornehmen !

g Motor-Olwechsel

Nach den ersten 5 Betriebsstunden, dann alle 25 Betriebsstunden
das Motorendl erneuern; am besten nach der Arbeit. Das Motorendl
ist warrm, dunnflussiger und lauft schneller aus dem Motor.

— Vor jedem Olwechsel die Verschiug - Schraube V (Abb. 7) mit
Peilstab P (Abb. 8) an der Oleinfiillung entfernen.
— Die OlablaB-Schraube A (Abb. 15) hinten am Motor ab-
schrauben und das Altdl restlos auslaufen lassen.
— Das Alol in einen Auffangbehalter laufen lassen und
anschlieBend nach den gesetzlichen Bestimmungen entsorgen.
ACHTUNG!
Das Altol darf nicht in das Erdreich gelangen und nicht
in die Abwasserkanalisation eingeleitet werden !
— Neues Motordl durch den Oleinfiillstutzen (Abb. 16) einfilien.
— VerschluB-Schraube V (Abb. 7) mit abgewischtem Peilstab
in den Ol-Einflllstutzen stecken und wieder herausziehen. Es
ist ausreichend Ol im Motor, wenn das Ol bis an die obere Peil-
stabmarke reicht. Nach dieser Olstandskontrolle und eventuellen
Berichtigungen, den Peilstab in den Ol - Einfilllstutzen stecken
und die VerschluB - Schraube V (Abb 7) fesiziehen.

Olsorte unter - 6°C SAE 5W -20 oder 5W-30

im Motor von-18°C bis +38°C SAE 10 W - 30, (ganzjahrig)
von -15°C bis +38°C SAE30

Olmenge ca. 1,4 Liter / ca. 1,6 Liter mit Olfilterwechsel

Olstands- Taglich vor der Arbeit, bei Dauerbetrieb

kontrolle Zwischenkontrollen vornehmen.

Olwechsel 1. Olwechsel nach 5 Betriebsstunden danach

im Motor  alle 25 Betriebsstunden.
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Luftfilter Abb. 17-19

Diesen Spezial-Luftfilter mindestens alle 3 Monate oder alle 25
Betriebsstunden in nachstehender Reihenfolge reinigen:

Griffmutter A (Abb. 17) abschrauben und den Filtertopf B
(Abb. 17) abnehmen.

Fliigelmutter C (Abb. 18) abschrauben und Einsatz D (Abb.
18) herausnehmen.

Filterpatrone E (Abb. 19) mit Schaumstoffelement F (Abb. -
19) vom Filterunterteil nehmen.

Die Filterpatrone auf einer trockenen und ebenen Flache leicht
ausklopfen. Wenn sich so die Filterpatrone nicht mehr grindlich
reinigen 1apt, muB diese ausgetauscht werden.

Filterpatrone, Teile-Nr. 090.64.168

Schaumstoffelement, Teile-Nr. 090.64.173

Das Schaumstoffelement F (Abb. 19) in einer Reinigungs-
lauge aus warmem Wasser mit zugesetztem Geschirrspulmittel
eintauchen und auspressen. Dann das Schaumstoffelement
solange in sauberem Wasser tauchen und auspressen, bis das
Wasser ganz klar bleibt.

AnschlieBend das Schaumstoffelement in ein Tuch wickeln und
durch Ausdricken trockenen.

Das restios trockene Schaumstoffelement mit 1-2 EBIoffel
Motorendl trAnken, von Hand gut durchkneten, damit sich das
zugesetzte Ol gleichmaBig in den Poren verteilt.

Vorsicht! Filterpatrone und Schaumstoffelement dirfen nicht in
Benzin, Petroleum, Dieselkraftstoff oder &hnlichen Reinigungsmitteln
ausgewaschen und mit Pressluft trocken geblasen werden !

ACHTUNG! ;
Den Motor niemals ohne angebauten und komplettierten
Luftfilter in Betrieb nehmen.

Filtertopf B (Abb. 17), Einsatz D (Abb. 18) und Gummi-
scheibe G (Abb. 19) mit Benzin reinigen.
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— Lufffilterteile wieder in der richtigen Reihenfolge montieren, bevor
der Filtertopf B (Abb. 17) aufgesetzt und mit der Griffmutter
A (Abb. 17) festgeschraubt wird.

Vergaser

Nach zerlegen des Vergasers zu Reinigungsarbeiten ist die
Vergaser - Neueinstellung wie folgt vorzunehmen:

Vergaser-Grundeinstellung (Abb. 20)

— Leerlauf- und Nadelventil ganz eindrehen. Keine Gewalt
anwenden, damit die Ventile nicht beschadigt werden.

— Das Nadelventii um 1% Umdrehung, das Leerlaufventil
1 Umdrehung nach links o6ffnen. '

— Motor starten und ca. 5 Minuten warmlaufen lassen.

Vergaser-Feineinstellung (Abb. 20)

— Handgashebel H (Abb. 13) auf Leerlauf stellen. Nun die
Leerlauf-Einstellschraube ein- oder herausdrehen, bis die Motor-
Leerlaufdrehzahl von 1750 U/min erreicht ist.

Nun das Leerlaufventil etwas eindrehen (mageres Gemisch)
bis der Motor anfangt unruhig zu laufen. Einstellung merken'!
Dann das Leerlaufventil etwas herausdrehen (fettes Gemisch) bis
der Motor anfangt unruhig zu laufen.

Jetzt das Leerlaufventil bis in die Mitte der ermittelten Einstel-
lungen herausdrehen. Es muB eventuell die Leerlaufdrehzahl
— 1750 U/min — berichtigt werden.

— Handgashebel H (Abb. 13) auf Vollgas stellen und jetzt
das Nadelventil eindrehen bis der Motor fast aussetzt (mageres
Gemisch) Einstellung merken.

Nun das Nadelventil soweit herausdrehen bis der Motor ungleich-
magig lauft (fettes Gemisch).

Danach das Nadelventil soweit eindrehen, bis der Motor gleich-
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maBkig zwischen den beiden ermittelten Einstellungen — mageres und
fettes Kraftstoff-Luftgemisch — lauft.

Der Motor muB nun bei Betatigung des Handhebels H (Abb. 13)
von Leerlauf bis Vollgas ohne zu Stottern beschleunigen. Ist dies
nicht der Fall, den Vergaser etwas fetter einstellen.

Ziindkerze (Abb. 21) bei jedem Motoren-Olwechsel heraus-
schrauben und mit einer Drahtblrste angesetzte Verbrennungsrick-

stande entfernen. Wenn nétig den Elektrodenabstand auf 0,75 mm

berichtigen.

ACHTUNG!
Verwenden Sei bei Erneuerung der Ziindkerze:
CHAMPION RJ 19 LM (Abb. 21), Teile-Nr. 092.05.406.

Ziindanlage. Bei UnregelmaBigkeiten oder Stérungen solite nur ein
im Werk geschulter Monteur die Uberpriifung oder Instandsetzung
der ZUndanlage ausfGhren.

Kihilsystem

Der luftgekiihlte Motor hat nur dann beste Leistung bei geringst-

moglichen Verbrauch, wenn das Kihlsystem sauber ist und gute
Kuhlung gewéahrleistet. Deshalb von Zeit zu Zeit die Geblasehaube
entfernen und die Kihlrippen mit einem Pinsel reinigen.

Stillegung des Motors im Winter

— Kraftstoff im Tank und Vergaser vollig verbrauchen.

— Zundkerze herausschrauben und 2 EBloffel sauberes Motorendl
durch die Zindkerzenbohrung des Zylinderkopfes in den Motor
einfillen, Zlndkerze wieder einschrauben. Zindkabel nicht
befestigen.

— Motor-Starter ganz kurz betétigen, damit sich das in den Zylindern
durch die Zindkerzenbohrung eingefllite Motorél zur Kon-
servierung verteilt. -

— Multi-Bio-Hacksler abgedeckt in einem trockenen Raum ab-
stellen.

Inbetriebnahme nach der Stillegung des Motors im
Winter:

Zundkerze herausschrauben und den Motor mit dem
Starter mehrmals durchdrehen, damit das Konser-

+vierungs®l aus der Ziindkerzenbohrung herausgeblasen

werden kann.

Zindkerze einsetzen und festziehen.
Zundkabel anbringen. |
Kraftstoff in den Tank fllen.

Motor starten (siehe Seite 14).
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Multi-Bio-Hacksler fur Einachsschlepper 550/650,
Kurzzeichen: HAE-650 Art.-Nr. 0621.01

Dieser Hacksler (Abb. 22) —zum Anbau an die GUTBROD-Einachs-
schlepper 550/650 — ist funktionsgleich wie alle Bio-Hacksler und
unterscheidet sich nur durch den Schnell-Anbau an den Kompakt-
Einachser und den Gerate-Antrieb durch die Zapfwelle des
Einachsers.

Typenschild des Hacksler’s

An der rechten Seite ist an der Keilriemenverkleidung K (Abb. 23)
das Typenschild T (Abb. 23) fur den Hacksler befestigt.

Das Typenschild sollte nicht verloren oder unleserlich werden, weil
die im Typenschild angebrachte Pragezeichen wie:

TYPENBEZEICHNUNG
SERIEN - NUMMER
flr spétere Ersatzteile-Bestellungen wichtig sind.
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Anbau

Den Multi-Bio-Hacksler auf einer ebenen Flache aufstellen
(Abb. 22).

Standbligel nach unten klappen und mit den Schneliver-
schlissen V (Abb. 24) verriegeln.

Kompakt-Einachsschlepper GUTBROD 550/650 an den
Héacksler heranfahren.

Die Betriebsanleitung des Einachsers ist flir den weiteren Gerate-
Anbau sinnngemagl anzuwenden.

ACHTUNG!
Der Anbau des Hacksler's nur bei abgestelltem
* Motor vornehmen |

Zapfwelle des Einachsers und Gerate-Kupplung K (Abb. 24)
des Hacksler's auf Sauberkeit kontrollieren, wenn notig reinigen
und die gerade Verzahmung leicht einfetten.

Links und rechts die Sicherungsbolzen S (Abb. 24) der Front-
gerate-Aufnahme herausziehen, seitlich etwas verdrehen, damit
sich die Bolzen in der herausgezogenen Stellung verriegeln.

Einachser an den Hacksler heranschieben, am Fluhrungsholm
etwas anheben, damit sich vorn die Greifhaken G (Abb. 24) der
Frontgerate-Aufnahme unter die Zapfen Z (Abb. 24 + 25)
des Hacklslers einfugen konnen.

Hinten den FUhrungsholm niederdricken und vorn die
Sicherungsbolzen S (Abb. 25) wieder entriegeln.

Den Fahrungsholm leicht auf und ab bewegen, damit sich die
Sicherungsbolzen S (Abb. 24 +25) in den Bohrungen B
(Abb 24 + 25) verriegeln konnen.






— Verriegelungen V (Abb. 26) heranziehen, den Standbiigel S
(Abb. 26) nach vorn klappen und hinten mit den Verriege-
lungen V (Abb. 26) in den Befestigungszapfen Z (Abb. 26)
verriegeln.

ACHTUNG!
Alle 1000 Betriebsstunden muB das Schmiermittel im
Getriebe des Gerateantriebes erneuert werden.

Schmiermittelsorte: FlieBfett der Konsistenzklasse 00 nach
DIN 51502

Schmiermittelmenge: ca. 200 ccm

Transport (Abb. 27)

Der GUTBROD Multi-Bio-Hacksler darf nur mit dem Einachs-
schlepper transportiert werden, wenn vorher der Zapfwellenantrieb
ausgeschaltet wird und der Hackslerantrieb nicht mehr in Betrieb ist.

Bedienung des Hackslers

Die Bedienungs-, Wartungs- und Pflegehinweise sind fir alle
GUTBROD Multi-Bio-Hacksler ab Seite 25 ausflihrlich beschrieben
und sinngemas fur diesen Hacksler zu beachten.

21





22

Multi-Bio-Hacksler filir Kompakttraktoren
Kurzzeichen: HAE-3 Artikel-Nr. 0620.03

Mit einer Hackselkapazitat von ca. 5 m®/ hist dieses Arbeitsgeréat der
groBte GUTBROD - Hacksler und fur den Dreipunkt-Heckanbau an
die GUTBROD - Kompakitraktoren der Baureihe 4000/ 4200/ 4250/
4300 und 4350 vorgesehen (Abb. 28).

Typenschild

Hinten am GUTBROD-Hacksler ist neben dem AnschluBstlick fiir die
Gelenkwelle an der Antriebsverkleidung A (Abb. 29) das Typen-
schild T (Abb. 29) des Hackslers befestigt.

Maschinen TYPE und Serien-Nummer des Hackslers sind mit Prage-
zeichen auf dem Typenschild vermerk.

Diese Angaben sind fUr spatere Ersatzteile Bestellungen sehr wichtig,
weshalb das Typenschild nicht verloren gehen sollte.

Es ist auch darauf zu achten, daB dieses Typenschild nicht
beschadigt und die eingeprégten Angaben unleserlich werden.






Anbau

Beim Anbau des GUTBROD-Hé&acksler an die Dreipunkt-
Heckaushebung des Kompaktiraktors sind die Hinweise der
Betriebsanleitung des Traktors zum Anbau von Heck - Arbeitsgeréten
Zu beachten.

Dabei ist sinngemaB wie folgt vorzugehen:
— GUTBROD-Hé&cksler auf einerebenen Flache aufstellen (Abb. 28).

— Keilprofil K (Abb. 29) der Antriebswelle des Hacksler's wenn
notig reinigen und leicht einfetten.

— Gelenkwelle'G (Abb. 30) auf die Antriebswelle des Hacksler's
schieben und verriegeln.

— Kommpakitraktor an den Hacksler heranfahren, 3 - Punkt
Heckaushebung ablassen und den Motor des Traktors abstellen.

— Hubarme H (Abb. 30) links und rechts auf die Zapfen Z (Abb.
30) der unteren Hacksler-Befestigung schieben und mit den
Klappsplinten sichern.

— Oberlenker O (Abb. 31) auf die notwendige Ladnge zum
Hacksler einstellen, in der oberen Hackslerbefestigung H

(Abb. 31) einhangen.

— Befestigungsbolzen B (Abb. 31) einstecken und mit Zieh-
splint Z (Abb. 31) sichern.

— Gelenkwelle G (Abb. 31) auf die Zapfwelle des Traktors
schieben und verriegeln.

— Den Gelenkwellenschutz mit den Sicherungsketten K (Abb.
31) am Unter- und Oberlenker festigen.
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Transportfahrten

Bei StraBenfahrien mit angebautem Héacksler (Abb. 32) sind die Vor-
schriften der StVZO zu beachten.

Zusatz-Beleuchtungseinrichtung am Anbaugerdt gemas StvZO
anbringen.

Zapfwelle des Traktors ausschalten!

Der Hacksler darf nicht mit eingeschaltetem Gerateantrieb tran-
sportiert werden. ,

In jedem Fall ist der Hacksler flr Transportfahrten immer in die
hdchste Aushubstellung zu bringen. (Oberlenker O Abb. 31 richtig
einstellen).

Gleichzeitig ist vor Beginn der Transportfahrt die StraBenfahrt-
sicherung fur die Heckaushebung vollig einzuschrauben, damit der
Hacksler wahrend der Transportfahrt nicht selbsttatig absinken kann.

Arbeitsstellung (Abb. 33)

— Am Einsatzort des Hacksler's die StraBenfahrtsicherung fur ange-
baute Heckgerate am Kompakttraktor ganz herausschieben.

— Dreipunkt-Heckaushebung des Traktors ganz ablassen. Park-
bremse des Traktors einlegen.

ACHTUNG!

Wenn Reinigungs-, Wartungs- oder Reparaturarbeiten am
Hacksler ausgeflhrt werden, ist der Motor des Traktors ab-
stellen und die Zapfwelle des Traktors auf AUS zu stellen.






Hackseln - Schnitzeln - Kompostieren

Nachstehend erklérén wir, was alles mit dem GUTBROD Multi-
Bio-Héacksler zerkleinert und verarbeitet werden kann.

Hackseln

In den Mitteltrichter nur solches Material einfihren, das vom Ham-
merwerk zerkleinert werden kann.

Organische Garten- und Kiichenabfélle.

Schnittgut von Hecken-, Baumen-, Rosenstocken, Beerenstrau-
chern oder ahnlichem mit den Handen in lose Blindel zusam-
menfassen, in den Mitteltrichter einflhren und loslassen — nicht
festhalten !

Das Hammerwerk zieht dann das Schnitzelgut selbsttétig ein.

Wenn das gewonnene Hackselgut beim ersten Arbeitsgang noch
nichtfein genug zerkleinert sein, kann das Hackselgutim zweiten
Arbeitsgang erneut zerkleinert werden.

Dabei ist aber zu beachten, das Hackslegut des ersten Arbeits-
ganges Schaufelweise oder in Portionen dieser GréBenordung in
den Mitteltrichter zu flllen, damit das Hammerwerk nicht verstopft.

Wenn das Hackselgut des ersten Arbeitsganges zu feucht
erscheint und klumpt, dann solite das Hackselgut erst etwas
abtrocknen und die Weiterverarbeitung erst einige Tage spater
vorgenommen werden.

: ACHTUNG!

Stéarkeres Astmaterial muB geschnitzelt werden
(siehe Schnitzeln).

Fallobst, GemUseabfalle, Baumrinden, nicht zu stark Holzspane,
Gras-oder Rasenschnitt, Unkraut, verblihte Blumenreste, Herbst-
laub, Stroh, Blumentopferde mit Wurzelresten, Kaffeesatz usw.
wird ebenfalls in den Mitteltrichter eingefihrt und vom Hammer-
werk zerkleinert.

Grundsatzlich sollte gelten:

Je feiner, kompakter oder feuchter vorgesehenes Hackselgut
schon ist, sollte es nur in kleineren Portionen in den Mitteltrichter
eingegeben werden, um Verstopfungen in Hammerwerk zu ver-

meiden,

ACHTUNG!

Solite dennoch — trotz Beachtung unserer Hinweise —
A das Hammerwerk durch Flligut verstopft oder blockiert

sein, sofort den Motor- und Gerateantrieb abstellen.
Die Reinigung des Einfllltrichters, des Hammer- oder Schnitzel-
werkes, des Hochauswurfes oder des unteren Auswurfes, darf nur
unter Beachtung der Sicherheitsvorschriften (Seite 6 + 7) vor-
genommen werden.

Schnitzeln

In den ausklappbaren Seitentrichter wird starkeres Astmaterial —
je nach Hackslertype — bis zu 70 mm bzw. 80 mm geschnitzelt.

Starkers Astmaterial ist vorher mit der Axt oder Beil in die zuldssige
Aststarke zu spalten.

Der GUTBROD-Multi-Bio-Hacksler ist flir die Schnitzelarbeit mit
Hackmesser und Hackscheibe aus Spezialstahl ausgerustet.
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Das in den Seitentrichter eingeflihrte Astmaterial von Hand leicht
nach unten dricken — keinesfalls mit der Hand in den Seiten-
trichter greifen |

Sollte das Fullgut nicht von selbst eingezogen werden, darf nur mit
einem zur Verarbeitung vorgesehenen Ast oder Holzstlick nach-
geschoben werden.

Das so gewonnene Schnitzelgut kann als Rinden-Mulch zur
Abdeckung von Pflanzungen als Bodendecker benutzt werden,
was den Unkrautwuchs durch die langsamere Verrottung weitge-
hend behindert, und letztlich zur Kostensenkung der Anlagen-
pflege flhrt.

Sollte Schnitzelgut nicht als Mulchabdeckung in der beschriebe-
nen Weise verwendet, sondern zur Kompostierung vorgesehen,
aber die Einzelstlcke noch zu groB sein, kann eine weitere Zer-
kleinerung im zweiten Arbeitsgang im Hammerwerk erfoigen.

Aber auch hier gilt, immer kleinere Portionen (SchaufelgréBe)
nacheinander in den Mitteltrichter einwerfen.

ACHTUNG ! Was darf weder in den Mitteltrichter
oder Seitentrichter dem Hammerwerk oder
Schnitzelwerk zugefiihrt werden!?

— Steine, Plastikreste, Flach- oder Flaschenglas, Metall-
teile, Nagel, Reinigungsmittel, Zeitungspapier, Well-
pappe oder andere Drucksachen.

Kompostierung

Im natdrlichen Kreislauf ernghren sich die Pflanzen vom eigenen
Abfall (Blatter, Aste etc.), der von Mikroorganismen wieder ver-
arbeitet wird.

Das Hacksel- oder Schnitzelgut soll bei der Kompostierung zur
Humusbildung weitgehendst dem natlrlichen Vorgang angepaft
werden.

Gehen Sie dabei wie folgt vor:

Die Bodenoberflache der Stelle an dem das Hacksel- oder Schnit-
zelgutes zur Kompostierung aufgeschttet werden soll, ist in einer
Breite von ca. 1,50 m mit einer Hacke oder dem Spaten etwas auf-
zulockern und dann wieder mit dem Rechen zu ebnen.

Das Hacksel- oder Schnitzelgut auf einer Breite von ca. 150 cm bis
zu einer Hohe von ca. 70 cm auf dem Beet- oder Gartenboden

aufhaufeln.

Auf natlrlichen Weg wird so das Kompostgut das Bakterienleben
vom Mutterboden aufnehmen, was zur Humusbildung unerlass-
lich ist.

Kompost- Mischungen

Die Kompostierung kann auBerdem verbessert und beschleunigt
werden, wenn dem Hécksel- oder Schnitzelgut durch nochmalige
Verarbeitung im Mitteltrichter, Hammerwerk gleichzeitig Stickstoff-
diinger, Phosphate (zermahlene Knochen) Holzasche, Torf beige-
mengt werden.

Kompost-Feuchtung

AuBerdem wird die Humusbildung begtinstigt, wenn das Kom-
postgut gleichmaRige Feuchtigkeit hat.

Bei trockenem Wetter den Komposthaufen nachfeuchten, aber
nicht Uberfeuchten.
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Bedienung des Hackslers

Die nachstehenden Erklarungen gelften sinngeman fir alle
GUTBROD - Hacksler, auch wenn auf den folgenden Abbildun-
gen ein anderes Arbeitsgerat unseres Hackslerprogrammes abge-
bildet ist.

Auswurfrichtung

Bevor mit der Hackselarbeit begonnen wird, ist unter Beachtung der
Sicherheitsvorschriften (Seite 6 4 7) am drehbaren Hochauswurf H
(Abb. 34) die Auswurfrichtung des Hackselgutes einzustellen.

Auswurfweite
An den Prallschutz P (Abb. 34) vor dem Hochauswurfschacht wird
die Auswurfweite des Hackselgutes eingestelit. Wird der Prallschutz

P (Abb. 34) mit dem Handgriff nach unten gedrickt, erfolgt die Hack-
selgutablagerung naher am GUTBROD - Hacksler.

Wenn der Pralischutz am Handgriff nach oben gezogen wird, erfolgt
die Hackselgutablagerung weiter weg vom GUTBROD - Hacksler.

ACHTUNG ! Sowohi Auswurfrichtung und Auswuriweite
des Hackselgutes durfen nur bei stillstehendem Hacksler-
antrieb erfolgen.

Mitteleinfllltrichter (Abb. 34)

In den GroBvolumigen, Einfiilltrichter E (Abb. 34) immer nur bei
laufendem Hammerwerk, Baum- und Heckenschnitt oder dhnliches
Material einflllen (siehe Hackseln Seite 25).

Die Sicherheitsklappe — oben im Mitteltrichter — verschlieBt
automatisch die Einfulléffnung.

Diese Sicherheitskliappe darf nicht entfernt oder blockiert werden !
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ACHTUNG!

Wenn das Fullgut im Trichter nicht allein nach unten

zum Hammerwerk rutscht, dann nicht mit Handen, sondern
mit einem Holzstab das eingeflllite Material nach unten schieben.
Dabei ist auBerst vorsichtig und umsichtig vorzugehen.

Seitentrichter (Abb. 35 + 36)

Wenn das Schnitzelwerk bendtigt wird, ist der Seitentrichter nach Ent-
fernung des Ziehsplintes Z (Abb. 35) und aushangen der Halte-
lasche H (Abb. 35) nach auB3en in die Arbeitsstellung zu klappen.

Damitder Ziehsplint Z (Abb. 35 + 36) nichtverloren geht,isterindie
Bohrung der Halterlasche H (Abb. 36) einzustecken.

ACHTUNG!
Transportfahrten mit dem Multi-Bio-Hacksler nur dann
ausfihren, wenn der Seitentrichter zum Mitteltrichter

geklappt, die Halterlasche H (Abb. 35) eingehangt und mit den g

Ziehsplint Z (Abb. 35) gesichert ist.

Reinigungsklappe (Abb. 37)

Saftiges oder feuchtes Hacksel- oder Schnitzelgut kann den Auswurf
behindern, weil sich immer ein Teil des Auswurfgutes angesetzt hat.

Dieses angesetzte Hacksel- oder Schnitzelgut kann mitder Klappe K
(Abb. 37) abgestoBen werden.

Dazu die Klappe K (Abb. 37) mehrmals mit den Handhebeln H
(Abb. 37) bis zum Anschlag zum Mitteltrichter drticken.

Dieser Reinigungsvorgang kann bei laufendem Hécksel- oder
Schnitzelwerk vorgenommen werden. Wahrend der Betétigung der
Klappe K (Abb. 37) darf aber kein neues Schnitzelgut in den Mittel-
oder Seitentrichter eingefihrt werden. -






Einschalten des Gerateantriebes

Nach standfester Aufstellung des GUTBROD Multi-Bio-Hackslers —
unter Beachtung der Sicherheitsvorschriften (siehe Seite 6 + 7) —am
Arbeitsort, kann nach einschalten des Gerateantriebes mit Hacksel-
oder Schnitzelarbeit begonnen werden.

Multi-Bio-Hacksler mit Elektromotor

— Mit eindricken der griinen Schaltertaste S (Abb. 3) wird
sowohl der Elektromotor als auch der Gerateantrieb eingeschaltet.

Muliti-Bio-Hacksler mit Benzinmotor

— Antriebsmotor starten und warmiaufen lassen (siehe hierzu die
Ausfihrungen auf Seite 12 - 14).

— Schalthebel S (Abb. 38) fir den Gerateantrieb aus der vorderen
Stellung AUS entriegeln und zum Anschlag nach hinten in
Stellung EIN (Abb. 39) fihren.

Multi-Bio-H&cksler zum Anbau
am Einachsschlepper oder Kompakttraktor

— Bei laufendem Motor des Einachsschleppers oder des Kompakt-
traktors wird mit dem Zapfwellenschalthebel der Gerateantrieb
des Héackslers eingeschaltet.

ACHTUNG!
Am Kompakttraktor darf nur die Heckzapfwellen - Drehzah!
540 U/ min. eingestellt und benutzt werden.
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Tiefauswurf

Da sich nur trockenes Hacksel- oder Schnitzelgut im Hochauswurf
transportieren 146t ist fur saftiges oder feuchtes Hécksel- oder
Schnitzelgut der Tiefauswurf zu benutzen.

ACHTUNG!

Vor Umbau des Hackslers vom Hoch- zum Tiefauswurf
Geréate- oder Zapfwellenantrieb ausschalten und Antriebs-
motor abstellen.

Sicherheitsvorschriften (Seite 6 + 7) beachten und einhalten.

Der Umbau des Hackslers vom Hoch- zum Tiefauswurf ist einfach
wenn wie folgt vorgeganngen wird:

— Handmutter H (Abb. 40) abschrauben.
— Dreieckkverkleidungsblech V (Abb. 40) abnehmen.

— Oberen Vierkantstab S (Abb. 41) an der Griffplatte anfassen
und herausziehen.






— Der obere Vierkantstab (Abb. 42) muB soweit herausgezogen

werden, bis sich das vordere Abdeckblech A (Abb. 42)
abnehmen lagt.

AnschlieBend den Vierkantstab wieder einsetzen und bis zum
Anschlag einschieben.

Hochauswurfschacht H (Abb. 43) nach herausschrauben der
2 Befestigungsschrauben B (Abb. 43) vom Hacksler ab-
nehmen.

H&cksel- oder SchnitzelgréBe

Wenn grdberes Hacksel- oder Schnitzelgut gewinscht wird, so
kann dies erzielt werden, wenn jeweils zwischen den Vierkant-
stdben 1 Vierkantstab herausgezogen, also nur noch die Halfte
der Stdbe im Hacksler verbleiben.

Noch etwas

Sollte 1 Seite des Vierkantstabes abgenutzt oder beschadigt sein, den
Vierkantstab % Umdrehung versetzt in den Vierkantschub drehen, so
das eine neue Vierkantflache zum Arbeitsraum gerichtet ist.

Stark beschadigte, abgenutzte und nicht mehr verwendbare Vierkant-
stabe erneuern;

Vierkantstab, kurz Teile -Nr. 092.42.002
(flr H&acksler mit Elektro und

Benzinmotor, sowie Anbau -

Hacksler flr Einachser)

Vierkantstab, lang Teile - Nr. 092.42.003
(fur Schlepper Anbau - Hacksler)
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— Am Hochauswurfschacht die Abdeckung A (Abb. 44) auflegen
und mit den beiden Befestigungsschrauben B (Abb 43 + 44)
gut festschrauben.

— Das Dreieckblech V (Abb. 44) der Vierkantstab - Abdeckung
wieder anbringen und mit der Handmutter H (Abb. 44)

befestigen.

ACHTUNG!

Der Tiefauswurf ist nun geodffnet. Das ausgeworfene

Hacksel- oder Schnitzelgut darfam Tiefauswurf nur miteiner
Schaufel entfernt werden. Bei Verstopfungen nicht in den Tiefaus-
wurfschacht greifen.

Die Sicherheitsvorschriften Seite 6 + 7 sind unbedingt zu beachten !

Ausbau des Schnitzelmessers
Das Schnitzelmesser wird zum nachschleifen wie folgt ausgebaut:

— Sechskantmuttern S (Abb. 45) abschrauben.

— Rundabdeckung R (Abb. 45) von den beiden Schrauben
abziehen.

— Hochauswurf H (Abb. 43) oder die Abdeckung A (Abb. 44)
vom Auswurfschacht entfernen.






— Von oben in den gedffneten Auswurfschacht greifen und die
Hackscheibe soweit verdrehen, bis auBen die Innensechskant-
schrauben S (Abb. 46) der Hackmesserbefestigung M
(Abb. 46) in der Gehausedéfffnung (Abb. 46) sichtbar sind.

— Von auBen die Innensechskantschrauben mit einem Imbus-
Schllssel festhalten.

— Innen an der Hackscheibe die Sechskantmuttern S (Abb. 47)
abschrauben und das Hackmesser M (Abb. 46) vorsichtig von
der Hackscheibe nach oben herausziehen.

ACHTUNG!

Wegen Verletzungsgefahr an der immer noch scharfen

Klingenflache des Hackmessers sollten bei dieser Arbeit
unbedingt Arbeitshandschuhe getragen und die Sicherheitsvor-
schriften Seite 6 + 7 beachtet werden.

— Beim nachschleifen der Messerklinge dem urspringlichen
Schliff folgen.

Der Schliffwinkel an der Schneidflaiche muB eingehalten werden,
wenn das Messer gute Schnitzelarbeit leisten soll.

Sollte sich wegen Beschadigung die Messerkiinge nicht mehr
ordnungsgeman nachschleifen lassen, dann ist es ratsam fir
ein gutes Arbeitsergebnis eine neue Messerklinge einzubauen.

Ersatzmesserklinge: Teile-Nr. 092.42.005
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Hammerwerk

Nach einiger Zeit werden sich die Hammerplatten H (Abb. 48)
abnutzen und das Hackselergebnis wird ungeniigend sein.

Deshalb sind die Hammerplatten, so konstruiert, daB diese auf der
Hammerwelle gedreht, also die abgenutzte Seite in Rotationsrichtung
nach hinten und die unbenutzte Schiagseite der Hammerplatte nach
vorn gedreht werden kann.

Dies geschieht wie folgt:

— Das Hammerwerk so drehen, daB die Sechskantschraube S
(Abb. 48) der Hammerwellenbefestigung abgeschraubt werden
kann.

— Die Hammerwelle M (Abb. 49) langsam aus der Gehause-
bohrung herausziehen, wobei gleichzeitig von der Hammerwelle
die Hammerplatten und Distanzscheiben herauszunehmen sind.

— Nun die gedrehten Hammerplatten und Distanzscheiben wieder
auf die Hammerwelle aufstecken (Abb. 50).

Wenn die Hammerwelle vollstandig mit Hammerwerkzeugen
versehen ist, die Welle innen wieder mit der Sechskantmutter
S (Abb. 48) sichern.

ACHTUNG! Wenn einzelne, unbrauchbar gewordene
Hammerplatten ersetzt werden, so muB dies in gleicher
Anzahl auf beiden Hammerwellen geschehen, sonst ent-
steht eine Unwucht am Hackselwerk.

Ersatzteil Teile-Nr.
Hammerplatte 092.42.004
Distanzscheibe 092.42.006






Abschmieren

Die Schmiernippel N (Abb. 49) — links und rechts an der Wellen-
lagerung — des Hacksel- und Schnitzelwerkes von Zeit zu Zeit mit
einer Fettpresse abschmieren. Bei Dauereinsatz des Hackslers ofters
abschmieren.

Antriebskeilriemen K (Abb. 51)

Wenn die Kraftlbertragung des automatisch gespannten Keilriemen
nicht mehr einwandfrei ist, sollte ein neuer Keilriemen verwendet
werden.

Ersatzkeilriemen fiir Teile-Nummer
Bio-Hacksler, mit Benzin-Motor 092.42.007
Bio-Héacksler, mit Einachser 092.42.009
Bio-Hacksler, mit Kompaktiraktoren 092.42.008
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